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Exploragdo Avicola Marlene & Alexandre
Novembro de 2021 Marlene & Alexandre, Lda.

Identificac&o e caracterizacéo das fontes fixas de emisséo de poluentes para
o ar (chaminé), identificacdo das unidades/equipamentos associadas a essas
fontes, regime de emisséao (continuo/esporadico).

De acordo com o projeto e proposta do fornecedor, o aquecimento de cada pavilhdo sera
assegurado por 1 equipamento de aquecimento de agua, que fard o aquecimento de cada area
produtiva. Cada sistema sera constituido por 1 gerador a biomassa (casca de pinheiro, serrim,
pellets, estilha, casca de amendoa/pinha) com capacidade calorifica de 465kWth (400.000 kcal), a

instalar na area de apoio localizada no topo do pavilhédo 2.

Junto se anexa caracteristicas técnicas do equipamento, sendo que cada um tera uma chaminé de
10 m de altura em inox, sendo a mesma adequada aos elementos construidos proximos, cuja altura

maxima é de 4,5 m para os pavilhdes e 4,8 m para o armazém.

De acordo com o fabricante, o sistema de aquecimento ndo possui qualquer sistema de tratamento,

sendo que tal se justifica pelo baixo nivel de emissdes associadas.

No ambito do controlo das emissdes gasosas e face ao regime de emissdes gasosas, criado pelo
Decreto-Lei n.° 39/2018, de 11 de Junho, afigura-se claro que esta instalacdo ndo estara abrangida
pelo mesmo, nos termos do n.° 3 do seu artigo 2.° porquanto 0os equipamentos de combustédo
apresentam uma poténcia inferior a 1MWth, pelo que as fontes pontuais previstas nesta exploracao,
ou seja, a FF1 e FF2 né&o estardo sujeitas a monitorizacdo pelo facto destas se encontrarem fora do

ambito de aplicacdo do mesmo.

Neste contexto, considerando que a chaminé proposta tera uma altura final de 10m conclui-se que

a mesma se apresenta adequada a situacao.
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viagro

Caldeiras de Agua Quente

Biomassa
Série KAE

Caracteristicas

e Fiavel e robusto
e Controladas por sistemas de automacao
e Manutencdo acessivel e econémica

e Ecologico

o Polivalente, por ser poli-combustivel.

Pinha triturada Carogo de Azeitona Casca de Améndoa

As caldeiras de agua quente Aviagro sdo controladas por sistemas de automacéo com variagao
de velocidade e instrumentacgé&o de elevada qualidade e robustez.

Destinam-se a producéo de agua quente para aquecimento central, &guas quentes sanitarias,
aquecimento de agua de piscinas, entre outras aplicagdes industriais como por exemplo
pavilhées agro-pecuarios, industriais ou estufas.

Aconselha-se que a instalacdo deste equipamento seja levada a cabo no interior de uma zona
técnica e o fluido primario seja uma mistura equilibrada de agua com anticongelante e/ou
anticorrosivo.

Produzidas com materiais de elevada qualidade, asseguram uma 6ptima longevidade e
fiabilidade com um reduzido custo de funcionamento.

Recomenda-se a instalagdo a utilizacdo de sistema anti-condensacdo por by-pass /
chaminé em ago inoxidavel. Os combustiveis possiveis de utilizar séo: estilha, casca de
pinheiro, pinha triturada, carogo de azeitona e casca de améndoa de tamanho reduzido

Nota: A Aviagro reserva o direito de efectuar alteragdes sem qualquer aviso prévio.
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Modelo / Modelo / Modéle / Model

Poténcia uul Nominal (KW)

Potencia / Puissance / Power (KW/h)

Poténcia Nominal él'ldfh)

Potencia Mominal / Puissance Nominale / Nominal Power (Kcal/h)

Consumo Combus vel (PCI4100 Keal/Kg)
Consumo de Combustible / Consommation de carburante / Fuel Consumption (PCI4100 Keal/Kg)
Humidade 10% 'SKg/h)
Humedad 1[)% umidité 10% / Humidity 10% (Kg/h)
Rendimento (%)
Rendimiento / Rendement [ Yield (%)
Temperatura de Gases )
Temperatura del Gas / Temperature Du Gaz / Gas Temperature (°C)
oids / Welght (Kg)
Uolume de

Volumen de Agua en el gﬂg?pg') Vol ume d'eau dans de Corps / Volume of water in the body (L)
ia de Saida de Fumos [’
Didmetro de Salida de Humas / Diametre de Sortie de Fumée / Smoke Outlet Diameter (mm)
Camara de Combustéo
Cdmara De Combustion / Chambre De Combustion / Combustion Chamber
Didmetro (mm)
Didmetro / Diamétre / Diameter (mm)
Profundidadeg [mmg
Profundidad / Profondeur / Depth (mm)
Pressdo de Trabalho Méxima (bar)
Presion Maxima De Trabajo / Pression De Service Maximale / Maximum Working Pressure (bar)
Temperatura de Trabalho Méaxima (°
Temperatura Maxima De Trabajo / Température Maximale de Travail / Maximum Working Temperature {°C)
Resisténcia de Gases de Combustéo (mmca } )
Resistencia a los Gases de Combustion / Résistance aux Gaz de Combustion / Flue Gas Resistance (mmca)
Caudal de Fumos
Flujo De Humas / Flux De Fumée / Smoke Flow
Poténcia Util Nominal (m3 /h)
Potencia Neta Nominal / Puissance Nette Nominale / Rated Net Power (m3/h)
Poténcia Util Minima (m3/h)
Potencia Neta Minima / Puissance Nette Minimale / Minimum Net Power (m3/h)
Li
Conexiones / Connexions / Connections
Impulsdo (Pol)
ImpuI5|on Impulsmn Impulsion (Pol)

Regresn (Reuemr / Return (Pol)

Alimentagdo Eléctrica
Suministrd Eléctrico / Alimentation Electrique / Electrical Supply (V/Hz)
Poténcia Eléctrica Instalada (KW)
Energia Eléctrica Instalada / Puissance Elecirique Installée / Installed Elecirical Power (KW)
A-Altura % m)
Altura / La Tallle 7 Height (mm)
B- (mm)
Anclliﬂ'r?:’ Largeur / Width (mm)
C - Attura Total (mm)
Altura Tota / Hauteur Totale / Tatal Height (mm)
D - Largura Total (mm)
Ancho romemaf Largeur Hors Tout / Overall Width (mm)
E-Lal raTotaI{
Ancho romedia argeurHorsTou[ Overall Width (mm)

a da Tulha (mm
Anc 0 del Depdsito / Largeurdu Réservoir / Tank Width (mm)
H- meundldadedaMaqulm{mn)
Profundidad de la Maquina / Protondeur de Ia Machine / Depth of the Machine (mm)

| - Profundidade da Tulha Fgmm)
Profundidad del Depésito / Profondeur du Réservair / Tank Depth (mm)

KA100E
116
100.000

9,8-33,3

89
111-180
800
1200
200

640
1120
4
90
31

592
182

DNé5
DN65
2x230/50
3,0
1960
1150
2110
1775
5010
3235
1860
1675

KA200E
233
200.000

18,3-64,0

89
113-180
1350
1340
250

750
1360
4
90
60

1139
342

DN65
DN65
2x230/50
4,0

2100
1272
2260
1850
5085
3235
2010
1675

KA300E
349
300.000

34,4-89,5

89
114-180
1950
1440
300

950
1680
4
90
68

1595
456

DN8O
DN80
2x230/50
45

2290
1400
2440
1870
5105
3235
2090
1675

KA4O0E
465
400.000

34,1-110

89
115-180
2300
1620
350

1150
1560
6

90
T4

1960
638

DN80
DN80
2x230/50
5,0
2410
1550
2560
2000
5235
3235
2210
1675

KA600E
698
600.000

44,3-151,8

89
140-220
2890
1890
400

1490
2120
6

90
92

2636
847

DN100
DN100
2x230/50
6,5
2568
1660
2718
2170
5405
3235
2420
1675
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